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Introduction

SolarTorch-1 is an all-in-one kit for all camping enthusiasts. It comes with a solar panel that lets you
charge the battery even when you are away from a power outlet. It can be described as a rugged
FM radio with a powerful 4400mAh backup battery and LED light. It offers countless features in
one compact and lightweight package, making it an indispensable companion for overnight
camping trips. Its super bright LED lights are powerful enough to use in the darkest environments,
which means it truly is a one-stop solution for all your adventures.

Packaging Contents

* SolarTorch-1

* Solar Panel

* Mobile Phone Charging Cable
* User Guide

Specifications

Battery Capacity: 4400mAh
Battery Type: Li-ion

Solar Panel Input: 3W/6V
LED Brightness: 90Im
Charging Time: 8-10 Hours
Usage Time: 18-100 Hours



| english |

Features

* High Efficiency Solar Panel: Allow you charge the SolarTorch-1 even when you are
away from a power outlet.

* Compact Design: SolarTorch-1 will not clutter your desk or home, SolarTorch-1 is
compact enough to toss in a bag should you care to take great sound with you.

* Big on Sound: The powerful 1 watt integrated wireless speaker ensures you have
the best quality music playback no matter where you are.

o Charge on the go: The built-in 4400mAh battery can also charge your smartphone
so that you never run out of power on the go

o LED Lights: The super bright LED light is powerful enough to use in the darkest
environments or use it as a powerful torch

* FM Radio On-The-Go: SolarTorch-1 can be put in to the water bottle cage of bike
perfectly, make your riding journey full of music.

Precautions

Please read all safety instructions and warnings thoroughly before using this product.
Improper use of this product may result in damage to this or attached products.

1. Do not disassemble the product or attempt to fix it.

2. Kindly use an original charging cable provided to charge the product.

3. Do not crush, puncture, dispose of in fire, short the contacts or expose the product
to water or other liquids.

4. Do not store or use the product in a high-temperature environment, including
intense sunlight or heat.

5. Avoid drops, bumps, abrasions and impacts.

6. If there is any reason to believe that there is damage to the product, discontinue
use immediately.

7. If you find that the product is too hot, is emitting an odour, or is deformed,
punctured or exhibits any suspicious or abnormal behaviour, discontinue use
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Appearance & Interface Description

. Reading Light

. Glowing Strap

. FM Radio Power & Volume
. Radio Scan

. Lighting On/Off (5 settings)
. Solar Panel Input Port

. USB Port

® N U AW N e

. Battery Capacity Indicator

Operation Instructions

The battery must be fully charged before first time use. Make sure the 4

LED indicator lights stop flashing to indicate the full battery. The battery
capacity is shown by the indicator. When the battery level is low, last indicator
LED (Up to down) will flash. Please recharge the SolarTorch-1 immediately
when the battery is low.

Important: Make sure you turn off the SolarTorch-1 before charging the battery.
A) LED Lighting
1. Turn on/off and select the desired brightness (5 brightness)

2. Working time after fully charged:



Setting - Battery working time
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Setting Working hours on full charge
Reading light 100h
Bed light 100h
Bright 40h
Brighter 23h
Brightest 18h

B) FM Radio Function

1. Rotate clockwise to turn on the radio or increase the volume with knob

switch.

2. Press the Radio Scan button to select the available channels when the

radio is on.

3. Rotate anti-clockwise to turn off the radio or decrease the volume.

C) Cellphone Charging

Connect the USB 5-in-1 mobile phone charger to the USB port on the
SolarTorch-1 to get the mobile phones charged.

Note: In order to protect and save the battery, a maximum of two mobile

phones should be charged at the same time.

D) Solar Panel Charging

1. Plug the solar panel cable into the SolarTorch-1
2. Expose the solar panel to direct sunlight




Aspecto y descripcion de la interfaz
1. Luz de lectura

2. Correa resplandeciente

3. Potencia y volumen de la radio FM

4. Radio Scan

5. Encendido/apagado de iluminacion
(5 configuraciones)

6. Puerto de entrada del panel solar

7. Puerto USB

8. Indicador de capacidad de la bateria

Instrucciones de operacion

La bateria debe estar completamente cargada antes de usarse por primera vez.
Asegurese de que las 4 luces indicadoras LED dejen de parpadear para indicar

que la bateria estd completamente cargada. La capacidad de la bateria se muestra en

el indicador. Cuando el nivel de la bateria es bajo, parpadeara el ultimo LED indicador

(de arriba a abajo). Cuando la bateria esté baja, recargue inmediatamente el SolarTorch-1

Importante: asegurese de apagar el SolarTorch-1 antes de cargar la bateria.
A) lluminacién LED:
1. Encienda/apague y seleccione el brillo deseado (brillo 5)

2. Tiempo de operacion después de la carga completa



Confi i6n - Tiempo de on de la bateria
Setting Working hours on full charge
Luz de lecturaBed light 100h
Luz de la cama 100h
Brillante 40h
Mas brillante 23h
El més brillante 18h

B) Funcién de radio FM

1.Para encender la radio gire en el sentido de las agujas del reloj o aumente el
volumen con el interruptor de la perilla. ) )
2.Presione el boton Radio Scan para seleccionar los canales disponibles cuando

la radio esta encendida. o
3.Gire hacia la izquierda para apagar la radio o disminuir el volumen.

C) Carga del teléfono mévil

Para cargar los teléfonos moviles. Conecte el cargador de teléfono mévil USB
5-en-1al puerto USB de la SolarTorch-1

Nota: para proteger y ahorrar la bateria, se deben cargar un maximo de dos
teléfonos moviles al mismo tiempo.
D) Carga del panel solar

1.Conecte el cable del panel solar al SolarTorch-1
2.Exponga el panel solar a la luz solar directa

Cuidado y mantenimiento de la bateria

El SolarTorch-1 usa una bateria recargable de litio de 3,7 voltios y 4400mAh.

Para eria ionando perj

eCargue inmediatamente |a bateria después de la descarga completa
*Nunca permita que el nivel de la bateria llegue a un estado completamente
descargado

eRecargue |a bateria incluso si esta completamente cargada al menos una vez
cada dos meses

Atencién:
*No use esta bateria para otros productos ,

uando reemplace |a bateria, UTILICE UNICAMENTE una bateria recargable de
litio de 3,7 voltios para reempiazarla
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Aspect & Description de I'Interface
1. Lumiére Lecture

2. Sangle Lumineuse

3. Bouton Marche Radio FM

& Volume

>

Scanner Radio

. Eclairage On/Off (5 réglages)
. Port Entrée Panneau Solaire
. Port USB

© N o v

. Indicateur Capacité de Batterie

Mode d’Emploi
La batterie doit étre complétement chargée lors de la premiére utilisation.
Assurez-vous que les 4 voyants LED cessent de clignoter pour indiquer que la
batterie est pleine. La capacité de la batterie est indiquée par I'indicateur.
Lorsque la batterie est faible, le dernier indicateur LED clignote (haut en bas). V
euillez recharger le SolarTorch-1 immédiatement lorsque la batterie est faible.
Important : assurez-vous d’éteindre le SolarTorch-1 avant de recharger la batterie.

A) Eclairage LED

1. Appuyez sur le bouton on/off et sélectionnez la luminosité souhaitée

(5 luminosités)

2. Temps de travail aprées le chargement complet
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Réglage - Batterie temps de travail

Réglages Heures de travail avec charge compléte
Lumiére de Lecture 100h
Lumiere de Nuit 100h
Lumineux 40h
Plus Lumineux 23h
Le plus lumineux 18h

B) Fonction Radio FM

1. Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour allumer la radio ou
au menter le volume avec le Eoumn du commutateur.

ppuYez sur le bouton du Scanner Radio pour choisir les chaines disponibles
\crsque a radlo est allumée.
3. Tournez dans le sens contraire aux aiguilles d’une montre pour éteindre la radio
ou baisser le volume.

C) Chargement d’un Téléphone Cellulaire

Branchez le charFeur de téléphone ﬁortable 5-en-1 USB au port USB du SolarTorch-1
pour avoir les téléphones mobiles chargés.

Note : afin de protéger et d’économiser de Ia batterie, seul deux téléphones
portables seront rechargés en méme temp

D) Chargement du Panneau Solaire

1. Branchez le cable du panneau solaire sur le SolarTorch-1
2. Exposez le panneau solaire aux rayons du soleil

Entretien de la batterie & Mainten:
Le SolarTorch-1 utilise des piles rechargeables 3.7 volt au Lithium 4400mAh.

Pour que votre batterie marche parfaitement

¢ Charger la batterie immédiatement aprés une décharge compléte.

* Ne jamais laisser |a batterie comPIetement déchargée.

* Rechargez la batterie, méme si elle est pleine, au moins une fois tous les deux
mois.

Attention :

* Ne pas utiliser cette batterie sur un autre aER‘ reil.

* Pour remplacer la batterie, utilisez SEULEMENT une batterie de remplacement
rechargeable au Lithium 3.7.
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Beschreibung von Aussehen & Interface

1.Leselampe

2.Leuchtstreifen

3.UKW-Radio Betriebstaste & Lautstarke 1

4.Radio-Scanner

5.Beleuchtung Ein/ Aus
(5 Einstellungen)

6.Solarmodul Eingang

7.USB-Anschluss

8.Akku-Ladeanzeige

Bedienungsanleitung

8

Vor der ersten Benutzung muss der Akku voll aufgeladen werden. Vergewissern Sie sich,
dass die 4 LED-Anzeigelampen nicht mehr blinken und damit signalisieren,

dass der Akku voll aufgeladen ist. Die Anzeige gibt den Akku-Ladestand an.

Ist der Ladestand niedrig, blinkt das letzte LED-Licht (von oben nach unten).

Laden Sie den SolarTorch-1 bitte bei niedrigem Ladestand sofort wieder auf.

Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass Sie den SolarTorch-1 ausschalten, bevor Sie die
Batterie aufladen.

A) LED-Beleuchtung
1.Ein-/ ausschalten und die gewiinschte Helligkeit auswéhlen (5 Helligkeitsstufen)

2.Betriebszeit nach kompletter Aufladung

10
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Einstellung — Betriebsdauer des Akkus

Betri bei voller Ladung
Leselampe 100h
Nachtlampe 100h
Hell 40h
Heller 23h
Am hellsten 18h

B) UKW-Radiofunktion

1, Drehen Sie den Schaltknopf im Uhrzeigersinn, um das Radio einzuschalten oder
die Lautstarke zu erhéhe
2. Driicken Sie die Taste Radlo Scanner, um Sender auszuwihlen, die nach
Einschalten des Radios verfiigbar sin

Drehen Sie den Schaltknopf gegen den Uhrzeigersinn, um das Radio
auszuschalten oder die Lautstarke zu reduzieren.

C) Mobiltelefon aufladen

SchlieRen Sie das USB-5-in-1-Ladegerat fiir Mobiltelefone an den USB-Anschluss
des SolarTorch-1 an, um Mobiltelefone aufzuladen.

Hinweis: Um den Akku zu schutzen und nlcht zu stark zu beanspruchen, sollten
nicht mehr als 2

D) Solarmodul aufladen

1. Stecken Sie das Kabel des Solarmoduls in den SolarTorch-1.
2 Setzen Sie das Solarmodul direktem Sonnenlichteinfall aus.

Wartung & Pflege des Akkus
Der SolarTorch-1 nutzt eine wiederaufladbare 3,7 Volt, 4400mAh Lithium-Batterie.

Damit Ihr Akku auch weiterhin perfekt funktioniert

* Laden Sie den Akku nach einer vcl\standlﬁen Enlladung sofort wieder auf.

* Benutzen Sie den Akku nicht, wenn er vollstindig entladen is

« Laden Sie den Akku mindestens einmal in zwei Monaten auch dann wieder auf,
wenn er bereits voll aufgeladen ist.

Achtung:

* Benutzen Sie diesen Akku nicht fiir andere Produkte.

* Verwenden Sie, wenn Sie den Akku ersetzen, AUSSCHLIESSLICH eine
wiederaufladbare 3,7 Volt Lithium-Batterie als Ersatz.

1



Aparéncia e descri¢do da interface
1. Luz de leitura

2. Correia brilhante

3. Energia e Volume do radio FM
4. Pesquisa de estagbes de radio

5. Ligar/desligar a iluminagdo

(5 definigdes)

6. Porta de entrada do painel solar
7. Porta USB

8. Indicador de capacidade da bateria

Instrugdes de funcionamento

A bateria deve estar completamente carregada antes da primeira utilizagdo.
Certifique-se de que as 4 luzes LED indicadoras param de piscar para indicar

que a bateria estd cheia. A capacidade da bateria é mostrada pelo indicador.
Quando o nivel da bateria esta baixo, o ultimo LED indicador (de cima para baixo)
aparecera a piscar. Por favor, recarregue a SolarTorch-1 imediatamente quando

a bateria estiver fraca.

Importante: Certifique-se de que desligou a SolarTorch-1 antes de carregar a bateria.
A) lluminagdo LED
1. Ligar/desligar e selecionar o brilho desejado (5 niveis de brilho)

2. Tempo de funcionamento depois de totalmente carregada
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D - Tempo de i da bateria
Definigdo Horas de trabalho com a carga completa
Luz de leitura 100h
Luz de cama 100h
Brilhante 40h
Mais brilhante 23h
Nivel de brilho maximo 18h

B) Fungdo de radio FM

1. Gire no sentido horario para ligar o rddio ou aumentar o volume com o botdo
interruptor.

2. Prima o botdo de pesquisa de estagoes de radio para selecionar os canais
disponiveis quando o rag ta ligado.

3. Gire no sentido anti-horério para desllgar o radio ou diminuir o volume.

.

C) Carregamento de telemével

Ligue o carregador de telemdvel USB 5 em 1 a porta USB da SolarTorch-1 para
carregar os telemoveis

Nota: A fim de proteger e poupar a bateria, apenas deve carregar um maximo de dois
teleméveis a0 mesmo tempo.

D) Carregamento do painel solar

1. Ligue o cabo do painel solar ao SolarTorch-1
2. Exponha o painel solar a luz direta do sol

Cuidados com a bateria e manutencido
0 SolarTorch-1 usa uma bateria de Imo recarregdvel, de 3,7 V, 4400 mAh.

Para manter a bateria a funcionar em perfeitas condices

* Carregue a bateria imediatamente depois de completamente descarregada

* Nunca nivele a bateria quando estiver completamente descarregada

* Recarregue a bateria, mesmo se estiver totalmente carregada, pelo menos uma vez
a cada dois meses

Atencdo:

« Nao use esta bateria para outros produtos

* Quando substituir a bateria, USE APENAS uma bateria recarregével de litio de 3,7 V
para substituigdo 'I 3
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Aspect si descriere a interfetei

1. Lumina de citit

2. Curea strélucitoare

3. Putere si volum radio FM
4.Radio Scan

5. lluminarea pornit / oprit (5 setari)
6.Panoul de intrare panou solar
7.Port USB

8. Indicator capacitate baterie

Instructiuni de utilizare
Bateria trebuie incdrcatd complet inainte de prima utilizare. Asigurati-va cd LED-ul
indicator cu 4 [dmpi nu mai clipeste pentru a indica bateria complet incdrcata.
Capacitatea bateriei este indicatd de indicator. Cand nivelul bateriei este scdzut,
ultimul indicator LED (de sus in jos) va clipi. Reincdrcati SolarTorch-1 imediat cand
nivelul bateriei este scazut.

Important: Asigurati-va cd opriti SolarTorch-1 inainte de a incarca bateria.

A) lluminare LED

1. Porniti / opriti si selectati luminozitatea dorit (5 nivele de luminozitate)

2.Timpul de lucru dupd incarcarea completd

14
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Setare - Durata functionarii bateriei

Setare Ore de functionare dupa incdrcarea completi
Lumina de citit 100h
Lumina de dormit 100h
Luminos 40h
Mai luminos 23h
Cel mai luminos 18h

B) Functia Radio FM

1. Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a porni radioul sau pentru a mari
volumul cu butonul de comanda.

2. Apasati butonul Radio Scan pentru a selecta canalele disponibile atunci cand
radioul este pornit.

3. IRoli;iI n sens invers acelor de ceasornic pentru a opri radioul sau pentru a micsora
volumul.

C) incércarea telefonului mobil

Conectati incarcatorul de telefon mobil USB 5-in-1 la portul USB al SolarTorch-1
pentru a incdrca telefoanele mobile.

Notd: Pentru a proteja si salva bateria, trebuie incarcate simultan maxim doud
telefoane mobile.

D) incircarea panoului solar

1. Conectati cablul panoului solar la SolarTorch-1
2. Expuneti panoul solar la lumina directd a soarelui

ngrijirea si intretinerea bateriilor
SolarTorch-1 utilizeaza o baterie reincarcabila de 3,7 V, 4400mAh litiu-ion.

Pentru a vi mentine bateria in stare perfectd

« Incircati bateria imediat dupd descdrcarea complet;

* Nu montatl niciodatd bateria intr-o stare complet descarca a

* Reincdrcati bateria, chiar daca este complet incarcata cel putin o datd la doua luni

Atentie

* Nu utwllzasw aceastd baterie pentru alte produs

* Atunci cand inlocuiti bateria, UTILIZATI NUMAI o baterie reincarcabild de 3,7 volti
pentru reincdrcare

15
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RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnificd faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca
un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci
duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului
inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra mediului si
sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autorittile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

e

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate electromagnetica

RoHS

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurétor (plumb, mercur, cadmiu, crom
hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

16
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1.0OcseTutens

2.CBeTAwuMinca pemelok
3.MuTaHune u rpomkocTb YM-pagmo
4.PaguockaHupoBaHue

5.Bkn/Bbikn (On/Off) ocsewenns

(5 nosuumit)

6.BX0AHOI NOPT CONHEYHOW NaHenn
7.USB-nopt

8.MHanKaTop emKkocTH BaTapen

WHCTPYKUMA NO 3KCnAyaTaunm

Mepes NepBbIM UCNO/IL30BAHMEM aKKYMYNATOP AO/KEH BbiTh MONHOCTBIO 3aPAKEH.
Y6eautecs, 4To 4 CBETOAMOAHBIX MHANKATOPA NEPECTAaNN MUTaTb, YTO yKasbiBaeT
Ha NONHyI0 3apAaaKy 6aTapeu. MHamukaTop n emKoCTh Topa.
Koraa yposeHb 3apsaaa 6atapen CTaHOBMTCA HU3KMM, HaYHET MUTaTh MOCAEAHN
CBETOAMOAHbIN HAMKATOP (cBepXy BHM3). MepesapaauTe ycTpoiictso SolarTorch-1,
KaK TO/IbKO yBUANTE, YTO 6aTapen paspameHa.

BaxHo: Mepen 3apAAKoi aKKyMyNATOpa y6eamnTecs, 4To Bbl BLIKAIOUMAN YCTPORCTBO
SolarTorch-1.

A) CBeTogmoaHOe ocBeleHne
1.BKAouMTe/BBIKNIOUNTE 1 BbIGEPUTE XKenaemylo APKOCTb (5 ypoBHeil ApKoCcTH)

2.Paboyee Bpema noc/e NoHOM 3apAAKK:

17



Hacrpoiika — Bpems pa6otbl 6atapen

Hacrpoiika Pabouee Bpems nNpu NONHOM 3apaake
OcseuweHne ANA YTeHna 100 4
HouHuk 100 4
flpkoe 404
fipye 23y,
Camoe spkoe 184

B) ®yHkuus YM paguo

1. NMoBepHUTE peryNATop Mo 4YacoBOW CTpesiKe, YTOGbI BKAIOYNTL paauno, am
yBenuLTe IOMKOCTL ¢ MOMOWbIO NepekiodaTens.

Koraa paino BKAKOYEHO, HAKMMTE Ha KHOMKY PaAMOCKaHMPOBAHNA, YTOBbI
BbIOpaTb AOCTYNHbIE KaHaNbI.
3. MosepHuTe perynmop NPOTHB 4acOBOM CTPeNKK, YTOGbI BLIKIOUNTL Paano uan
YMEHBLNUTb FPOMKOCTb.

C) 3apsaaka mo6unbHoro TenedoHa

Hoﬂknmqme 3apAaaHoe yCTpoiicTBO AnA MobunbHoro TenedoHa USB 5-8-1 k nopTy
Ha ycTpowcTse SolarTorch-1, 4Tobbl 3apsxaTb MoBUNbHbIE TenedoHbI.

Mpumeyanue: 4To6bl 3au.u4mn, n coxpanmh akkymv/mmp, OAHOBPEMEHHO MOXHO
3apAxaTh

D) 3apapka conHeuHon 6atapen

1. MoakntoumnTe Kabenb NaHenn CoNHeuHbix 6aTtapeii k ycTpoiictsy SolarTorch-1.
2. I'Io/:laeprnme CONHEeYHYI0 NaHenb EOBAEMCTBMIO NPAMOro CONHEeYHOoro ceeTa.

CopepiKaHue aKKymynaTo|
B kctpoicTse SolarTorch-1'Mcnonbayetca MTueBsIi nepesapamaembiii
aKKyMynatop Ha 3,7 sonbT, 4400 MAuY.

Ymobol eawa 6amapes pabomana udeanbHo

 [ocne MoNHON PaspAAKK HEMEANEHHO 3apAAMTE aKKyMYIATOP.

* HuKoraa He UCroNb3ynTe aKKYMYNATOP, KOTAa OH NOJHOCTBIO Pa3PAKEH.
 Tlepe3apaxaiTe akKyMyNATOP, AaXe €CNM OH NONHOCTBIO 3aPAKEH, He pexe
0AHOTO pasa B ABa MecAUa.

BHuMaHue:

* He ncnonbsyiite sty 6BTH S0 S BpTm npoayKTamy.

* [pu 3ameHe batapen VIC 0/1b3’ E TONIbKO nuTuesyio nepesapaxaemyio
6aTtapelo Ha 3,7 BO/IbT.

18



Goriiniim ve Arayiiz Agiklamalari
Okuma Isigi

Yanan Kayis

FM Radyo Giig ve Ses

Radyo Tarama

Isik Acik/Kapali (5 ayar)

Gines Paneli Girig Portu

USB Portu

® N O v A W N

Pil Kapasitesi Gostergesi

isletim Talimatlan

Pil ilk kullanimdan 6nce tam olarak sarj edilmelidir. Tam pil géstergesi icin 4 LED

gostergesi 1siginin yanip sonmesinin durdugundan emin olun. Pil kapasitesini gésterge gosterir.
Pil seviyesi duistik oldugunda son LED géstergesi (Yukaridan asagiya) yanip soner. Pil diigiik
oldugunda litfen SolarTorch-1'i hemen tekrar sarj edin.

Onemli: Pil sarj etmeden nce SolarTorch-1'i kapadiginizdan emin olun.
A) LED Isig1
1. Ag/kapat ve istenilen parlakligi seg (5 parlaklik)

2. Tamamen sarj olduktan sonra galisma stiresi
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Ayar - Pil calisma siiresi

Ayar Tam sarj Uizerine galigma saati
Okuma 15181 100s
Yatak 15181 100s
Parlak 40s
Daha Parlak 23s
En Parlak 18s

B) FM Radyo islevi

1. Radyoyu agmak veya sesi agmak icin diigmeyi saat yoniinde dondiirtin.
2. Radyo agik oldugunda mevcut kanallari segmek i¢in Radyo Tarama
diigmesine basin.
3. Radyoyu kapatmak veya sesi kismak igin saat yéniiniin tersine

n.

déndird
C) Cep telefonu Sarji

Cer telefonlarini sarj etmek icin USB-5-in-1 cep telefonu sarj aletini
SolarTorch-1"in Gzerinde bulunan USB portuna baglayin.

Not: Pili korumak ve pil tasarrufu saglamak igin ayni anda iki cep
telefonu sarj edilebilir.

D) Solar Panelini Sarj Etme

1. Solar paneli SolarTorch-1'e solar panel kablosuna takin
2. Giines paneline dogrudan giines isigina maruz birakin

Pil bakimi ve Bakim
SolarTorch-1, 3.7 volt ve 4400mAh Lityum sarj edilebilir pil kullanir.

Pil ¢alismasini kusursuz tutmak if‘in

* Pili tam olarak bittikten sonra hemen sarj edin charg

* Pili higbir zaman sarji tamamen bitmis bir sekilde birakmayin

* Pili en az iki ayda bir olmak tizere tam olarak sarj edildiginde bile
tekrar sarj edin

Dikkat:
e B

u pili baska driinlerde kullanmayin . i
;Uﬂl‘l\ﬁle'lgtmrken yenisi olarak SADECE 3.7 volt Lityum sarj edilebilir pil
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English |
Battery care & Maintenance

The SolarTorch-1 uses a 3.7 volt, 4400mAh Lithium rechargeable battery.

To keep your battery working perfect

* Immediately charge the battery after complete discharge

* Never level the battery in a fully discharged state

* Recharge the battery even if fully charged at least once every two months

Attention

* Do not use this battery for other products

* When replacing the battery, ONLY USE a 3.7 volt Lithium rechargeable battery
for replacement

D¢

_—

Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components
which can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end of-life should be
disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste

collection/recycling center.

e

This product complies with European safety and electrical interference directives

RoHS

This product does not contain environmentally hazardous materials (lead, mercury,
cadmium, | chromium and i agents: PBB and PBDE).




